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Cuando comencé mi labor investigadora, quise diri-
gir mis pasos hacia la poesia andalusi, concretamente la gra-
nadina (1), pero me encontré con mi limitada gensibilidad li-

geraria y artistica nscesaria para la interpretacidn de dicha

poesia. Ademds, dade mi primera formacidn en el campo de las

ciencias, y concretamente en el de lus Matematicas, me sentia
atraida por un conocimiento més profunde de la estructura gra
matical de la Lengua Arabe, y me decidi a escoger como tema de
mi Tesis Doctoral, y futuras investigaciones, el campo de la

Gramatica Arabe. Entonces ain no sabia el arduo trabajo que me
esperaba y el largo camino que tendria que recorrer hasta po-
der ver terminada mi pequefia, pero costosa, aportacion ue a-

qui se presenta hoy.

Desde el primer momento conté con la ayuda del Di-

rector de esta Tesis, Dr. Dario Cabanelas, quien me indico la




conven.encia de elegir el manuscrito 134 de los fondos de la
Biblioteca del Real Monasterio de El Escorial, por las carac-

teristicas y contenido que nos sefialaban sus catalogadores.

Tras una large espera, debido a circ. tancias aje-
nas a nosotros, llegd el manuscrito a nuestras manos en la -
Primavera de 1974. Mientras tanto dediqué mi tiempo a profun-
dizar en el estudio de la Gramatica Arabe y méds concretamen-

te en su Foneética.

No ha sido poco ei esfuerzo que me ha supuesto la
elaboracidn de este trabajo, pues a la dificultad propia que
entrafia la lengua arabe, se le unia una terminologia especi-
fica, para mi desconocida hasta esos momentos, y con la que

me he tenido cue familiarizar poco a poco.

Pars 1a traduccidn de la terminoiogia gramatical
drabe nos hemos basado fundamentalmente en el Léxico de Gd-
rard Trouppeau (2), en el Léxicc de Goguyer (3) y en el Vo-

cobulario de Machuel (4).

\ Al identificar los autores citados en el manuscri-

to, hemos procurado ofrecer una bibliografia, nc extensa, pe-

ro si b&gica. Ha sido citada especialmente la Encyclopedie de

b Islam,!?uando ello ha sido posible, pues en el articulo co-

rrespondiente se halla recogida la bibliografia fundamental.

Cunviene sefialar los diferentes tipos de anotacig
nes que se han utilizado. En el texto drabe hemos corregido
algunas palabras que a nuestro paracer ersn incorrectas, indi-
cando, a pie de pigina, la grafia original. En la traduccion
castellana hemos puesto una doble anotacidn: a) el orden de
1as letras del alfabeto, a1 vie de pdgina, cuyo objetivo es,
principalmente, ofrecer la traduccion de los versos que se

encuentran en el texto arabe, a fin de no entorpecer la se-




cuencia de lo gque se estudia, pues lo ..ue nos interesa de es-
tos versos es su valor fonético y su utilizacidn como tal por
los poetas, habiendo recogido tambien en estas notas alfabeti
cas las suras coranicas citader en el texto; b) numérica y co
rrelativa hasta el final de la traduceion, en las que se trata
de identificar a los gramiticos, poetas y lectores coranicos,

' d % %
esi como a las tribus mencionadas en el texto.

No hemos traducido las suras coranicas que se in -
cluyen en el manuscrito y nuestra labor ha sido la de identi-
ficar la sura y aleya a que correspondian; nos ha parecido in
necesaria su versiéh, ya realizada por grandes especialistas
y porque su empleo en el texto, al °~ 21al que ocurre con los
versos, ha sido para comprobar fonéticamente alguna de las re

glas establecidas.

El trabajo he sido estructurado en cuatro spartados:
~ en el primero, a modo de introduccion, se ofrece un pequefio
estudio del manuscrito,

—en el segundo, se analiza el contenico del mismo,
- en el tercero, ofrecemos su trenscrjpciéh drabe,

- y en el cuarto, se da 1s traduccidn espafiola.

En las conclusiones se ofrece un resumen del traba

jo realizado y su cportacion.

r'd . , a .
Lo completen un indice onomastilco de los gramaticos,

L : . ; & /!
poetas y lectores coranicos citados, con indicacion de las pa-

ginas del manmccrito y de lea traduccion donde lo han sido y su
frecuencia, y otro {ndice de los metros utilizados por los pog
tas en las poesias recogidas en el texto, indicando, igualmen-
te, el lugar en gue sc encueniranmn, tanto en el texto del manug

. - . - .
crito como en la traduccion y cu frecucncia.

Finalmente, cuierc hacer patente mi agradecimiento




al Director de esta Tesis Dr. Dario Cabsnelas, por las largas
horas que me ha dedicado y sin cuya ayuda no habria podido 1lle
var a cabo este trabajo. Igualmenite, quiero expresar mi gra-
titud a todos mis compafieros de los Departamentos de Arabe e

lslam, cuyo estimulo nunca me ha faltado, y muy especialmente

a los prefesores Dr. José M2 Forneas y Dr. Amador Diaz, por

la ayuda que me han prestado siempre que los he requerido.




(1)En Octubre de 1973 presnté 1a Memoria de Licenciatura Naz-

hiin, una poetisa granadina de la epoca almoravide, dirigida

por el Dr. Dario Cabanelas y merecid la calificacion de "So -
bresaliente por unanimidad".

(2) G. Troupeau, Lexique-Index du Kitab de Sibawayni, Paris,
1976,

(3) A. Goguyer, Manuel pour 1’ étude des grammairiens arabes.

La Alfiyysh de Ibm Malik suivie de la Lahmiyysh du m@me au -

teur avec traduction et notes en frangais ¢t un Lexique des

temes technigues, Bayrouth, 1888.

(4) L. Machuel, Jocabulaire des principaux termes techniques

de la grammaire arabe, Tunis, 1908,




AP ITYL0

MANU CR1ITO




E1l manuscrito objeto de este trabajo pertenece al
fondo de manuscritos érabes de la Biblioteca del Real Monaste
rio de E1 Escorizl y aparece catalogado con el numero 134,
tanto en la catalogacidn de Casiri (1) como en la de Derem -
bourg (2). Sin embargo, este manuscrito fue clasificado an -
teriormente con otra numeracion como se demuestra en la pri-
mera pagina, en la gue aparecen varias anotaciones. V. XXXVII,
en la linea inferior cod. 137 (este numero esta tachado), ¥
mds abajo cod. 134, nimero con el que se le denomina en los

catalogos actuales.

Pneabeza el manuscrito un parrafo en latin, a modo
de resumen del contenido. "Tractatus mutilus de Ortographia,
ordine alphabetico dispositus", y a continuacion hay otro ni-

mero, también tachado (n. 1620).

Consta de 67 folios en guarto y cada pagina tiene

25 renglones.




Su eseritura es la magrebi, muy clara y legible,
salvo en zlgunos folios en los aque, debido a la humedad, se
encuentran montados los ultimos renglores del folio vuelto
en lcs de la cara recta del folio siguiente, y viceversa.
Todo ello ha dificultado, siendo a veces imposible, su lec-
tura y posterior interpretacicn.

El manuscrite no estd vocalizado, salvo algunas
de las palabras que sirven de ejemplos a los distintos gra=-
maticos para explicar sus teorias. No lo estan tampoco los

versos en que se ven aplicadas las reglas gramaticaies.

La unica puntuacidén existente aparece para sepa-

rar los versos del texto y en ocasiones antes de comenzar un

nuevo capitulo. Dicha puntuacion consiste en tres puntos co-
Jocados en triangulo & la altura del renglon y /o una niin -

casi cerrada con fatha tanwin. No se encuentran, normalmen-

te, separados los hemistiquios de los versos.

Con relativa frecuencia, en el final de un rewglon

estd el comienzo de una palabra que se continua al principio

de la linea siguiente.

Normalmente suprime la hamza final de palabra tras
alif de prolongacidn, fendmena muy frecuente dada la prolife-
racidn con que se menciona el nombre de las letras. En la -
transcripcidén que nosotros damos lo ponemos de forma correc-
ta, pero sin aclarar en nota la variacién cue hay respecto al
manuserito, por la relativa frecuencia con que se da. Tambien
es norma en la grafia del manusc.ito la aparicidnlde los pun-

tos de la y&’ cuando es soporte de hamza.

Los capitulos no estdn numerados, aungue si apa -

recen sus titulos resaltados con tinta mis espesa ¥y con ca -

teres mayores, probablemente en color rojo (3).




Bl manuscrito estd incompleto, faltdndole el comig
zo y el final, es por eso por lo gue no viene expreso el nom-
bre de su autor ni el titulo de la obra. Aungue Derembourg en
su catalogacidn nos decia que probablemente el estudioso del
manuscrito podria encontrar su autor y titulo, no ha ocurrido
asi, y tras estos largos afios de estudio no he podido nominar

ni datar el munuscrito en cuestidn.

El texto, aungue aparece paginado con nuestra nume
raci&n aribiga, presenta una mala ordenacidn., La anomalia, par
supuesto, no estd en esta paginacidn, sino en la ordenacidn -
del manuscrito origen del que se sirvid nuestro copista. En -
nuestra transcripcidn arabe y traduccidn que presentamos, 0 -
frecemos el orden gque creemos debe llevar, anotando a pie de
pégina 1a variacion gque sufre, pero en cambio nos he. parecido
4til conservar el numero de la paginacion original del manus-

crito.

Estas alteraciones que hemos recogido son las si

guientes: Cuando el autor expone las letras que pueden expe
rimentar cambio (fol. 4 r.), las reune todas ellas en su ex

presion : uﬁud tawayta manhala ¥ después, por este or

der., lasva explicando una a una. En el paso del folio 12 r.
12 v. encontramos la primera alteracion, pues el autor estaba
explicando la letra y&' y en el nuevo folio encontramos que
estd con la letra hd’, debiendo pasar, por tanto, los folios
que siguen al 12 r., es decir 12 Ve, 13 re ¥y v. ¥ 14 r. has-
ta el renglon 11, tras el folio 15 v. rengldén 22, donde un po
co mas arriba comenzaba el capitulo correspondiente a la le -
tra hE’. A continuacion del capitulo del alif iren los folios
17 v. (a partir del renglon 10), 18 r. y v. y 19 r.. Es nece-

sario sefialar que falta en el fol. 18 v. rengldén 13, el titu-




1o de un nuevo capitulo, "wBw y y&' en primera radical" y que
nosotros si lo hemos colocado, tanto en la transcripcidh como
en la traduccién. Tras el folio 19r, iren los folios 15 V. (a
pariir del renglon 23) y 16 re y Ve Y 17T To ¥y Vo (hasta el ren

glén 9) y a continuacion el fol. 19vV.

A partir de agui nos ha parecido que el manuscrito

esta ordenado, no habiendo apreciado ninguna alteracion.

g1 texto arabe presenta pequeilas anotaciones margi
nales del propio copista, correspondientes a palabras que se
saltaba al copiar, las cuales hemos incluido en su lugar coO =

rrespondiente. Junto a estas znotaciones aparecen otras, mayQ

res, s6lo en los primeros folios, cuyo autor, ya que corres -

vonden a una misma mano, .seria algin estudioso. Debido a2 que
estdn en los bordes de las paginas han sufrido los efectos de
la humedad y no se pueden leer bien, de ahi que no las hayams®

4 4 & 3l & o
ineluido en la transcripcion ni demos su verslon.

Esto es todo lo gue nos parece oportuno sefialar -
respecto al manuscrito, en su aspecto descriptivo tanto ex -

terna como inteimamente.

En cuanto al contenido del manuscrito, creo conve-
niente que es necesario, en primer lugar, rechazar la descrip
cidn que de 61 nos hacia Casiri, en tanto que veremos gue no
ce refiere a las particulas, sino a la fonetica arabe y su a-
plicacion.

Asi, pues, en el folio 4 comienza una segunda par-
te (por supuesto no sabemos cual seria la primera) en la que
se analiza et fenomeno del ibdal y las 12 letras que partici-
pan de este fenomeno, ircrementandose posteriormente el nume-
ro de estas letras en T. En esta parte se estudian todos los

posibles cambios que pueden experimentar estas letras.




Pasa después a estudiar, detélladamente, las raices
irregulares, en las que una de sus radicales es waw o0 y&', v
que son las que presentan mayores cambios fonéticos en su con
jugacidn o declinacidn, y acuellas raices ogue presentan doble

_irregularidads

Le sigue el estudio de la contraccion en sus dos
formas: contraccidn de dos letras semejantes ¥ contraccidn de
dos letras proximas. A propdsito del idgam, el autor del ma. -
nuserito, al igual que SIbawayh, aborda el estudio de las par

ticularidades fonéticas de las letras arabes:t enumeracion y

clasificacidn de las consonantes, sus puntos de articulacion

y sus cualidades.

Ee de sefialar el capitulo que dedica a las contrac-
ciones que efectuan los lectores coranicos y que prueba la im
portancia de el taywid para la fijacion de las reglas fonéti-

case.

En los ultimos folios se incide de nuevo en la nor
mativa de las raices irregulares (incluyendo la combinacion
de todos los casos posibles) por zdaptarse al paradigma de la

74
raliz sanae.

Nos parece, por tamto, un contenido muy interesan-

te y denso y cue ha merecido este estudio.

Los graméticos gue se encuentren recogidos perte -
necen a los siglos II, III y IV de le Hégira, correspondiendo
s las diferentes escuelas grematicales existentes. Kufa, Bag-
ra y Bagdad. Asi, pues, no es arriesgado fechar el manuserito

en la siguiente generacion.

En ocasiones nos ha sido dificil ideatificar a es-

’ i '
tos gramaticos, pues solo aparecla una parte de su nombre, aun

cue, en ocasiones, mas adelante estabza el nombre completo. Ta




les son los casos de Abl ‘AlI, AbU 1-‘Abbas y Abl 1l-Hasan, en
tre otros, referidos a al-FArisi, al-Mubarrad y al-Ajfas, res
pectivamente. Quizés en el que hemos encontrado mes dificul -
tad es en Abdl Bakr. Creemos que se refiere a Abl Bekrbal-Sa -

rray, pues el autor del manuscrito lo incluyd en la cadena en

tre AbT ‘A1T al-FArisT y Abl 1-°Abbds al-Mubarrad (£ols 9 T.)

Los gramaticos arabes recurren a los poetas para
deducir las normetivas fonéticas, normatives que en ocasiones
pasan a la lengua hablada, pero gue en la mayoria de las veces
se quedan en el lenguaje poético o son el reflejo de la lengw
de un determinado dizlccto. Los poetas citados pertenecen a
la época preislamica y a los siglos I y II de la Hégira. Como
ya hemos sefialadc en 1a Presentzcion, nos ha parecido oportuno
y conveniente recoger en un {ndice a los gramaticos, poetas ¥y
lectores corgnicos mencionados en el manuscrito; asimismo se
presenta otro {ndice zon los metros utilizados por los poetas

en los versos insertados en el texto.




(1) ¢rre Casiri, Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis.

Recensio et explanatio (Reproductio phototypica editionis

1760-1770), Osnabriick, 1969, I Tomo, p. 32.

(2) Cfr. Derembourg, H., Les manuscriis arabs de 1 Escurial

(Reimpresiéh de el edicidén de Paris de 1884) Hildesheim- New
York, 1976, pp. 82-83.

(3)A1l no haber podidy consultar el manuscrito directamente,

sino a través de micro-film, no puedo asegurar este extremo.

(4) Casiri en su recension nos dice "Codex mutilus, literis
phicis exaratus, quo continetur opusculum de Particulis ac de

Arsbicae Ortographiae Regulis". Vease la obra y pagina ante -

riormente citadas







E1l manuscrito estd estructurado en cinco grandes capi-

tulos, cada uno de los cuales se divide, a su vez, en dife-

. % #oo
rentes apartados. A continuacién ofrecemos un esguematico

resumen de lo tratado en cada uno de ellos.




I.- ACERCA DEL PARADIGMA (al-fa‘l)

Utilize como modelo en la raiz trilftera el paradigma
al-fa‘l y basa su argumento del empleo de las radicales fa’,
[ — ; 4 7’

ayn y lam y no otras, en la costumbre seguida por los ara-

bese.

Refuta la teoria de los gramaticos de la escuela de Ku
fa, concretamente la de al-Kisd'I en relacién con el numero
de radicales que forman la palabra grabe y la colocacion de
las letras serviles en aquellas palabras que tienen mas de
tres letras, mostrédndose partidario de la teoria de los gra

miticos de Bagra.

I1.,- ACERCA DEL CAMBIO

Enumera las letras que intervienen en el fenomeno coO-
nocido como ibddl o reemplazamiento de una letra por otra

perteneciente al grupo de la hurif al-badl y que se reunen

en 1la expresién 'ujud tawayta manhal, siendo la no contrac-

cién de estas letras su caracteristica principal.

II. 1. La Hamza

Puede ponerse en lugar del alif, waw, ya', hd' y ‘ayn.

3. 1. 1, Hamza en lugar de grifd

a) Cuando le sigue una letra guiescente. Aungue su
utilizacidn es muy frecuente por graméticos y poetas, el au
tor del manuscrito se muestra disconforme con esta utiliza-

cidn sigviendo a al-NMaziniI, el cual, ante la preguata de Abil




1-¢Abbas de si era partidario de generalizar esta construc-
cién repuso: "No, ni la acepto, aunque ello sea corriente @

poesfa".

b) Cuando le sigue una letra mocionada. Estc es mas

raro, tanto en el lenguaje oral como en el poético.
¢) En la pausa. Este cambio estd generalizado.

d) Cuando va tras el alif del plural. Se admite ge-
neralmente en sustitucidn del alif servil cuando dste esta
situado tras el alif del plural, huyendo del encuentro de

dos letras quiescentes.

e) En lugar del alif del femenino. Tembién es nor -

ma generalizada su cambilo.

II. 1. 2. Hamza en lugar de waw

En este apartado se estudian todas las combinacio -
nes posibles respecto a la situacidén de la wBw y su vocali-

. 2 : .
zacion o0 qulescencla.

a) Si la waw esta situada en primera radical y va
seguida de otra waw, cambia en hamza huyendo de la pesadez

de las dos wawe.

b) Si esta situada en primera radical (sin ir segui

da de otra waw) y lleva vocal damma o kasra, cambia igual -

mente en hamza., Esto no ocurre nunca si va vocalizada con
- e a o - - — ’ .
fatha. Al-Nazinl opina que si la waw esta vocalizada con

kasra, no debe cambiazr en hamza.

¢) Si la waw no estd al principio de palabra, pue-

de igualmente estar vocalizades con damma, kasra o fatha, o

estar quiescente: Si la waw estd vocalizada con damma, es




ifcito su cambio en hamza a condicidn de cue dicha damma

sea indispensable. No es posible su cambio si va vocaliza~

da con fatha. Si la waw estd vocalizada con kasra, después

del alif de prolongaciSn de los plurales fractos cuadrisi-
1abicos, puede o no haber delante del alif una wiw 0 una
xg_, pero si le precede x:l o waw es obligatorio el cambio
en hamza. Si no hay delante del &lif, waw o y&’, puede o no
ser la waw en el gingular una letra de prolongaclon. Si es
letra de prolonga01on, se cambia en hamza, mas, si no lo es,
es imposible su cambio. S5i la waw estd quiescente, no se -

cembia en hamza, salvo por necesidad métrica.

II. 1. 3. Hamzae en lugar de ya’

La y&' se cambia en hamza cuando esti después del a-
1if de prolonga016n del plural fracto cuadrisilébico y exis

t{a antes en el singular como prolongac1on.

II. 1. 4. Hamza en lugar de ha’

En este capitulo no presenta reglas generales, sino
que explica algunos casos particulares: md’ (su raiz es ma-
wah), Bl (su raiz es ahl, aunque aqui hubo un doble cambio

ahl »a’l -»3l), al (su raiz es hal) y 848 (su raiz es ha@dad)

II. 1. 5. Hamza en lugar de ‘ayn

Al igual que en el apartado anterior no hay ncrmas
generales, sino particularizaciones a las que se llega por

el uso: ubdb en lugar de ‘ubab.




11, 2. Ia %=

= / ;
2cte fenbmeno sdlo se da en algunos patronimicos.

II. 2. 2. ¥Im en lugar de ya’ simple

No se sigue norma alguna sino gue se atiende al uso.

11, 3. La D&l

Se pone en lugar de la 18’ y &al:

II. 3. 1. D&l en lugar de t&’

Ecto es norma en la forma VIII cuando la primera ra-

o7 R - - ¢ ; o
dical es zay y 4l (no se efectua la contraccion).

17, 3. 2. Dal en lugar de éal

Esta variante sdlo se recoge en éikr, pero nunca en

su plural.

11. 4. la T8’

S6lo se puede poner en lugar de la td’. Este camblo es
forzoso en la forme VIII cuando la primera radical es sad ,
gad, t3° o z&. Sin ser norma general, puede sustituir a la
+3’ de la desinencia verbal del pretérito cuando su dltima

radical es ta’ o gad.

I1I. 5. La Waw

Aungue dice que la w@w se pone en lugar de tres letras,

hamza, alif y y&’, agui sblo se estudia su cambio en lugar




lae hamzsa.

II. 5. 1. Waw en lugar de hamza

Se pone en lugar de la hamza, generalmente, cuando
estd vocalizada con fatha y le precede una letra vocalizada

con dammna.

% e / 5
Se sustituye tambien cuando esta quiescente y le
s ; 4
precede una vocal damma, avngue no es obligatorio (si lo es

cuasndo®la radical anterior es también hamza).

i es normativo su carbio cuando estd delante del

alif del plural, en cuyo singular no aparece y a condici&n

de gue dicho alif estée flanqueado por dos hamzas.

Pambién se cambia necesariamente cuandc es caracte-

r{stica del femenino en el dual, en el plural con alif y 48’

f .
y en el patronimlco.

Se cambia, en general, pero no obligatoriamente, por
12 hamga que, no siendo radical, esté situada a final de pa

1abra después de un alif de prolongacion.

II. 6. Le Y&’

Enumera todas augellas #tras cue se pueden cambiar en

va's alif, waw, sin, ba’, ra’, mim, lam, sad, 4ad, nin, dal,

‘ayn, kaf, ta’, %8’, yim, h&’ y hamza, aungue no menciona a-

qui su cambio por el alif y la waw.

II. €. 1. Y&’ en lugar de sin

§810 recoge el cambio de la sIn en y&’ en dos ejem-

plos, s@dis y jamis, pero sin obligatoriedad.




II. €. 2. Y&' en lugar de b2’

Siguiendo a STbawayh expone el cambio de los plura-

les de %a‘lab y aranib, cambio debido a necesidzdes metri -

cce. Tambicn cambis la b3’ en y3', necesariamente, cuando

va duplicacda; tal es el caso de dib'i en lugar de dibb'A,
donde se he sustituido la primera w8’ que estaba quiescen=-
te, y lEwarabik, en lugar de lawarabibk, donde se sustituye

1la ba' segunda por ir igualmente quiescente.

II, 6. 3. Y& en lugor de ra’

Considers obligatorio el cembio de la r&' en girradé
y Birraz, huyendo de la duplicacién. Siguiendo 2 Abd 1-fa-

san, admite la derivacién de fasarraytu, correspondiente a

tasarrartu .

II. 6. 4. Y&’ en lugar de nin

Hay obligatorieddd del cambio de la nin reduplicada
en dinnd@r. Sin ser obligatorio, camhiz la ntin primera de in-
géin, Asimismo se cambia la nin que sigue al alif de prolon-
gacidn en los plurales fractos cuadrisildbicos. Es obligato
rio el cambio de la niin, tercera radical, en la forma V, en
aguellas raices que son sordas, a fin de evitar la unién de

tres letras iguales.

II. 60 5. ’fﬁ' en 1ugar de 1§m

7 s r'd
Aparece recogido en el Corén este cambio en las ral
ces geminadas, aungue es péds frecuente su empleo sin modi-

ficar.




II. 6. 6. Y&’ en lugar de sid

Al igual que en el apartado anterior, se da este cam

5 /7 3
bio en las raices geminadas.

IT. 6. 7. Y&’ en lugar de dad

3 7
Se efectia este cambio en la forma V de las ralces

geminadas pars evitar que aparezcan tres dad.

11, 6. 8. Y&' en lugar de mim

~ 3 + A 3 I
Sin ser obligatorio se cambia en las raices gemina~-

II. 6. 9. Y&’ en lugar de dal

M A i e 3
Asimismo este cambio se da en las ralces geminadas.

II. 6. 10. Y3’ en lugar de ‘ayn

Una vez mis se da este cambio en las raices gemina-

II. 5. 11. Y&’ en lugar de kaf

Se da igualmente en las raices geminadas.

II, 6. 12. Y&’ en lugar de %3’

No expone norma alguna, sino un ejemplo en poesia ,

en el gue se utilizd %811 en lugar de $2lis.

I1I, 6. 13, Y&’ en lugar de t&’

Este cambio se produce en la forma VIII de los ver-




bos cuya primera radical es t@’, a fin de evitar la dupli-

S &
cacion del sonido.

11, 6, 14, YR’ en lugar de vim

Este cambio se produce en las raices geminadas.

1I. 6. 15. Y&’ en lugar de hd’

3 i 4 e g
Este cambio viene recogido en raices cuadriliteras:

dahdaha y sahsaha.

II. 6. 16, Y&’ en lugar de hamza

Este cambio se produce:
a) Si la hamza esté quiescente y le precede una kas-
ra, aungue sblo hay obligatoriedad si la letra que precede

a la hamza quiescente es otra hamza.

b) Si estd vocalizada con fatha o damma y va prece-

dida de kasrz, el cambio es potestativo.
c) Tras y&' de prolongacidh o gquiescente.

d) Si se encuerntran dos hamzas y la segunda esta

- ; : 7 2
vocalizada con kasra, se aligera cambiando esta ultima en

x’d-o
e) A final de palabra tras alif de prolongacion.
£) Fs frecuente su cambio en el pretérito de las

raices hamzadas de tercera radical cuando llevan afijadas

la desinencia ta’.




7¥. 7. Ia T8’

Seis son las letras que pueden cambiar en %

i
sin, sad, t&’ y dal.

3. 7. 1. TE' 8 Jugar de WaW

fate cambio se da frecuentemente cuando la waw es
primera radical ¥ sstd a principio de palabra. Aparece tam-
bién en sustitucidn de la wan del juramento. Recoge su cam-

pio en ujt y bint, pero no expone teoria alguna. Asimismo

1as raices asimiladas waw canbizn dicha waw en t2’ en la
- /7 2 .
forma VIII, contrayendo con 1a t3' caracteristica de dicha

forma.

II. T. 2. P8' en lugasr de va'

Lo norma anterior, en relacién con la forma VIII,

también es general cuando se trata de un verbo asimilado

yﬁ’. A continuacion expone algunos casos particulares, como

$intani, cue procede de ¥anayta.

II. 7. 3. T8’ en lugar de sin

Recoge el cambio que se produce en el numeral gitt,
pero indica que se explicara mas adelante, en el capitulo
de 1a contraccidn. En poesia, exigido por la rima, aparece
cambiado a final de palabra.

&

1I. 7. 4. T&' en lugar de ség;

Aunque no es norma generzl, este hecho se da en las

r'd . ; . .
raices geminadas huyendo de l1a relteraclion.




II, T« 5. T8' en lugar de %8’

5 : R ; ’ ;
Es potestativo el cambin si esta precedida de

II. 7. G&. T8’ en lugar de dal

Hay desacuerdo entre al-Agma‘l y SIibawayh acerca
del origen de tarbut, pues mientras al-igma‘l dice que no
3 . d - I 4
ha habido cambio y lo deriva de al-turb, STIbawayh s1 recon-

ge el cambio y lo hace derivar de al-durba(tun).

II, 8. La MIm

La letra mim se pone en lugar de otras cuatro: ba’
L] 22y

nin, waw y lam.

II. 8. 1. MIm en lugar de waw

Expone casos particulares de cambio, pero no reglas:

fam en lugar de fawh.

Il. 8. 2. MIm en lugar de nin

Se realiza cusndo la niin ectd quiescente delante de

II. 8. 3. MIm en lugar de ba'

Debido a la proximidad de sus puntos de articula -

. . . rd
cidn, se da este camblo en poesia.

II. %, 4. MIn en lugar de 1am

A veces aparece este cambio en el 1@m del articulo.




1I. 9. La Nin

Puede aparecer en lugar de lam y de hamza.

II. 9. 1. Nin en lugar de lam

7’
3010 se da en la‘alla.

II. 9. 2. Nun en lugar de hamza

Este cambio se produce en el denominativo de los
nombres terminados en hamza. Expone la teoria de algunos
graméticos acerca de la posibilidad de gue el paradigma

fa®lan sea igual a fa‘ld,

I1I. 10, La HE’

Se pone en lugar de cinco letras: hamza, alif, y8’,

Waw y 3:__5._'_.

II. 10. 1. HZ' en lugar de hamza

Ee frecuente este cambio, sobre todo en particu -

las qgue comiengan por hamza: iyya, ayya, in, inna, 2 ee.

. L .
Aparece tambien en algunas raices hamgudas de primera ra-

dical.

1I. 10. 2. H&' en lugar de alif

Puede sustituir 2l alif de prolongacién final en

la pausa.

II. 10. 3. HE' en lugar de y&'

También se produce en la pausa en lugar de la ya’




.
de prolongacion.

II. 1J. 4. HA' en lugar de waw

Caso particular de hun@w, que se conv.ieris en hungh.

II. 10. 5. H&’ en lugar de t&@’

la 13’ marbita en la pausa se convierte en hd'. Se-

gun Qutrub, los de la tribu de Tay hacen eso mismo con la

ta’ del plv—al sano femenino.

II, 11. El Lam

Se pone en lugar de la ¢ad y la nun.

II. 11. 1. Lam en lugar de dad

S6lo recoge la utilizacidn de iltaya‘a en lugar de

igfaya‘a.

1I. 11. 2. L&8m en lugar de nun

Recoge la variante usayl8l en vez de upaylan,

11, 12, E1 Alif

Aunque el alif puede sustituir & la hamza, va', waw ¥y

- L4 - -
nun, aqui solo ce recoge el cambio por hamza y nun.

II. 12. 1. Alif zn lugar de hamza

7/ 3
Se pone en lugar de la hamza cuando esta ouiescente

y le precede una vocal fatha. Si la hamza esta vocalizada




con fatha y precedida de una letra quiescente, le pasa su

fatha y se convierte en alif de prolongacidn.

© II. 12. 2. A)if en lugar de nfin

Se pone en lugar de la nin en tres ocasiones:
a) En la pausa, en el acusativo indeterminado.

b) Tambien en la pausa, l2 niin gque se afiade al per

fectivo enérgico ligero

¢) La nin de idan.

II. 13, Mds letras del cambio

Expone la teoria de algunos gramiticos, sin nombrar -
los, que amplian «1 niumero de letras aque pueden originar
cambio. Estas son ciete: sin, sa@d, ziy, ‘aym, kaf, fa’ y

-
g8in.

II. 13. 1. La sin

Se pone en lugar de la g8iIn, Est cambio ier= lu-

gar en al-sadh - al-sadh ¥ masdiih - masdih.

II, 13. 2. La s@d

Se pone en lugar de la sin. Para ello es necesario
que le siga una g&f, ji', $3’ o gayn, pues al ser estas le-
tras enfiticas, y no asi la sin, la convierten er gad, para

’,
hacer homogéneas amhas letras.

11, 1%, 3. la aln

2) Fn lugar de kaf (Prononmbre afijo de segunda per-

sona). Este fenomeno es conocico como al-kaskasa.




b) En lugar de iim,

¢) En lugar de‘gzg:

Ile 130 40 La zax

Se pone en lugar de

1Z. 13. 5. La ‘ayn

Se pone en lugar de

1I. 13. 6. La f&’

Se pone en lugar de

en dumma y yadasa.

II. 13. 7. La k&f.

Se pone en lugar de

gunda persona.

4 i Id .
como licencia poetica.

A VoV A o
as{ ya‘aslis en lugar de ya‘esus.

la g8d cuando le sigue una kaf.

la hamza de an y anna.

1a %$8’. Este cambio tiene lugar

aformativa de pretérito de se -

STbawayh no incluyd

eatas siete letras entre las

letras del cambio porcue este tipo de ibdgl solo se da en

el dialecto de algunas tribus: Banl Tamim y Kalkb.




II1.- ACERCA DiL CAMBIO, LA ELISION Y LA TRANSPOSICION

Estos fendmenos sélo se dan en las llamadas letras dé-
biles: waw, y&' y alif. Estas letras pueden ser radicales o
aformativas (agui nos interesa su existencia como radicales).
Como se ha visto anteriormente, el alif no es radical por si
misma, sino que estf en el lugar de una y&8' o una waw. ILa waw
y la y&’ pueden estar situadas en primera, segunda o tercera
radical. A continuacién pasa a estudiar cada uno de estos
tres casos, en raices trilfteras o con mds letras, y en ver

bos y nombres.

111, 1. Waw y Y3’ en primera radical

III. 1. 1. Rafces con waw

La waw puede cstar en un verbo cuyc paradigma sea

fa‘ala, fa‘ila o fa‘ula.

Los verbos asimilados waw cuyo paradigma es fa‘ala, su-
primen la wéw en el imperfectivo yafilu (persona €l) por
estar quiescente entre'una‘lgl y una kasra, extendiéndose
por analogia a las demAs personas. Aunque la raiz sana pue
de tener su imperfectivo segin los paradigmas yaf‘alu, yaf-
4ilu y yaf‘ulu, las raices asimiladas tienden a hacerlo se
gin el paradigma yaf‘ilu, buscando el aligeramiento de la
pronunciacién. Esta supresién de la waw_tamoién se puede
dar en algunos verbos cuyo paradigma es yaf‘alu si una de
gus letras radicales es gutural, pues, en principio, su pa
radigma era yaf‘ilu, sunque se vocalizé con fatha la segun
da radical por influencia de la letra gutural, y, al ser

esta fatha accidental, se suprimié la waw segiun su forma o




riginaria.
i construimos el imperfectivo en voz pasiva, no se

pierde la waw, pues, al acomodarse ul peradigma yuf‘alu,
no necesita el aligeramiento.
Algunos drabes, al hacer el imperfectivo correspon-

diente al paradigma fa‘ila, vocalizan con kasra la prefor

mativae.

En el imperfectivo yaf‘ulu, correspondiente al pre-

térito fa‘ula, no se suprime la waw, Por su colocacidn en

tre la ya' y la damma.

Como norma general la wiw se cambia en y&' cuando es
£ quiescente y precedida de kasra. Se cambia en alif cuan
estd quiescente y precedida de fatha (tal es el caso de

la forma VIII).

El masdar de los verbos asimilados waw es siempre fa‘l
o fi*la(tun), ddndose en este dltimo caso la supresidn de
la primera radical, por ir vocalizada con kasra, ¥y, como -

compensacidn, se coloca 3’ marbuta.

III. 1. 2. Raices con ya'

La ya' cambia en waw cuando esta guiescente y pre-
cedida de damma. Al igual que ocurria en las raices con
wiw, en la forma VIII, la primera radical se convierte en
alif de prolongacién.

El magdar de estos verbos se acomoda a los paradig-

mas fa‘l, fi‘al y fa‘ul.




III, 2. Waw y Ya' en segunda radical

III. 2. 1. Raices triliteras

a) Verbos. Si es un verbo waw, el pretérito activo

se acomoda a los paradigmas fa‘ala, fa‘ila o fa‘ula. Si es

un verbo y@’, sélo se adapta a los paradigmas fa‘ala ¥ fa-
fila. En cualquiera de los casos, esa x.' o waw se convier-

te en alif de prolongac1on para aligerar su pronunclaclon.

Si se conjuga el pretérito en primera o segunda persg
ra en aquellos verbos cuyo paradigma es fa‘ula o fa‘ila, se
pasa la vocal de la segunda radical a la primera y se supri
me la letra enferma; mas, si el verbo se adapta al paradig-
ma fa‘ala, se pasa a la primera radical la vocal del sonido

de la segunda y se suprime &sta.

El imperfectivo correspondiente a fafala en estos ver-
bos es conforme al paradigma yaf‘filu en los verbos con ra-
dical y&’ y al paradigma yaf‘ulu en los verbos con radical

WEW e

si el verbo estd construido en voz pasiva, es confor-
me 2l paradigma fu‘ila, y al resultar pe .ada la kasra sobre
sobre la waw y la ya', hay algunos que suprimen esta vocal
y dejen guiescente (transformade en waw de prolongacién) la
letre enferma. Otros pasan la kasra de la segunda radical a
la primera y dejan cuiescente la segunda (transformada en
ya' de prolongacién). Finalmente, otros, cuando pasal la
vocal kasra a la primera radical, articulan con ismam di-

cha vocal.

Su imperfectivo, al igual cue en la raiz sana, se adap




$a wul paradigma yuf‘aln, realizando decpués los cambios como
se hizo en el imperfectivo de la voz activa: se pasa la vo-
cal ce le letra débil a la anterior, que va sukunada, y la

waw o ya' se convierte en letra de prolongacidn (alif).

En cuanto &l partlclplo activo, se adapta al paradigma
maf ‘4l. Hay desacuerdo entre los gramiticos sobre gqué letra
es la gue se pierde en dlcho participio. Segun al-Jalil y
STbawayh, la letra que se pierde al efectuar el cambio es
la waw de prolongacidn caracteristica del participio pasi-
vo; en cambio, AbU 1-Hasan al-Ajfas opina que es la waw o
la y3' de la raiz del verbo. Como resultado de todo ello
el participio de los verbos céncavos waw coincide en las
dos teoriss, pues en ambos casos lo que se ha perdido es
una waw (ya ses radical o de prolongacién). Asi, por ejem
plo, el participio de gdlz (w) es magll. Segin al-Jalil y

SIbawayh su derivacidn es la siguiente: magwil < RAQUWWL -»

mag@il (suprimiendo la wiw); segin al Ajfas: magwil - ma-

quwwl - mag@l (suprimiendo la segundalggg). Pero cuando se
trata de un verbo céncavo y&', hay discordancia en el re -
sultado. Segin al-Jalil y Sibawayh 1z derivacidn es iguals
'mabyﬁ‘ - mabuyw‘ - mabbuy‘ - mabl’ (tras la perdida de la

waw de prolongac1on, la vocal {amma se convierte en kasra
para hacer correcta la 1 de prolongac1on); segin al—Ajfas

mabyli‘ - mabuyw* -» mabli‘., AbU 1l-Hasan opina que la letra

que se ha de suprimir es la radical, porgue su supresi6h
es preferible a la eliminacidn de los afijos de significa-
cién. Esto conduce, pues, a confundir el participio pasivo
de los verbos céncavos Waw ¥ y&’ , hasta el punto que loe
Banti TamIm consideran licito dejar completo (sin cambiar)

el participio pasive de los verbos céneavos y&' y no asi
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el de los verbos waw; segun al-Mubarrad es licito que tam-
g . -
bién aparezca completo en los verbos cdncavos waw por ana-

4 s -
logia con los concavos ya .

b) Nombreg. Los nombres pueden ser conformes a los

paradigmas verbales 0 NO.

Si se adaptan a uno de los paradigmas verbales, se sge
guirdn las normas empleadas en los verbos de los cuales de
rivan: se cambiari la wiw o la y&’ en alif, tanto en el pa
redigma fa‘al como en fa‘il (en estos nombres no se da el

paradigma fa‘ul).

Si no se adapten a ningin paradigma verbal, se comsi-
deran regulares, salvo que se€ advierta pesadez en el encuen
tro de las radlcales, vocales y sukunes y se estime necese-

rio el aligeramiento o la transformacidn..

III. 2. 2. Raices con mds de tres letras

'a) Verbos. En un verbo cuyas letras sean mds de tres,
1a c<nferma puede estar precedida de una letra quiescente 0
vocalizada. Le precede una letra vocalizada en las frrmas Vil
y VIII; en ambas formas se considerz el verbo irreg .ar y se
somete a las normas de la forma I, tanto en lu Voz activa co

mo en 1a'pasiVa, en el pretérito, imperfectivo y participios.

Cuando la letra enferma estd precedida de una quiescen-
te, ésta, a su vez, puede ser enferma o sans. Si estéd prece-
dida de una letra quiescente enferma (formas II, ill, ¥, 1
y fax‘ala), el verbo se considera regular, pues su aligera-
miento conduciria a la confusién; asimismo se considera re-
gular el imperfectivo, la voz pasiva de ambos y los partici

pios correspondientes.
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Si la letra gquiescente es una letra sana, puede ser

el verbo segin los paradigmas IX y XI o IV y X (entre o-
tros). Cuando es una forma IV o X, se consideran irregula
res tanto en el pretérito como en el imperfec*tivo, pasan-
do la vocal de la letra débil a la quiescente y convirtién
dose en letra de prolongacién. Lc mismo ocurre con los par
ticipios activos y pasivos de ambas formas, tanto en las
raices con waw como con y&'. Se exceptian los verbos de ad
miracidn, los cuales se consideran regularés por su seme-
janza con el paradigma jel comparativo. Si se trata de una

forma IX o XI, la segunda radical se considera sana y, por

tanto, es regular todo lo que de ambas formas se deriva.

b) Nombres. Estos nombres pueden adaptarse o no a

los paradigmas verbales.

Si se adaptan al verbo, pueden estar de acuerdo 0 no

rd -
con &1 en el género de las letras serviles.

Si se conforman al verbo en el tipo de aumento, no se
consideran irregulares a fin de diferenciarlos del verbo;
se exceptﬁan de esta norma los nombres propios Yazid y Ta-

21d.

Si no tienen las mismas aformativas del verbo se les
gonsidera irregulares (maf‘al, maf*ila(tun), maf‘ula(tun));
se exceptian los nombres propios (Mazyad, Maryam, Makwazaess)

Pmambién funcionan como irregulares los masdar de las
formas IV, VII y X. Cuando en virtud se esta normativa se

suprime una radical, se le compensa con 1la t3’ marbuta.

Si no siguen la analogfa del verbo, puede llevar su -

kOn la letra que precede a la débil o la que le sigue, ©




ambas ir vocalizadas o quiescentes.

Si ambas van vocalizadas, se comporta como regulars

tal es el caso del paradigma fa‘alan.

5i estd quiescente la letra que hay delante o la que
nay detrds, o a la vez la que hay delante y detrds, puede
o no comportarse como regular; asi, el paradigma fi‘al ,
cusndo es magdar de un verbo céncavo ya’, se considera re-
gular. El paradigma fu‘tal, cuando es plural de una reiz
céncava ggﬂ y es sana s~ tercera radical, cambia la segun—
da wBw en y&', al igual que la primera, y contraen ambas.
A veces llegan a cambiar la damma en kasra ¥y convierten el
paradigma en fi‘‘al. Pero si la tercera radical es enferma,
no es 1icito el cambio de la waw en y&'. En cuanto al pa -

radigma fu‘‘al, se considera regular y no se cambia lia waw
en xﬁ’ .
El paradigma fay‘il, si es de une rafz céncava y&' so-
|

10 se modifica con la contraccidén de ambas y& ; pero si es

de una raiz cdncave waw, cambia la waw en ya' y contraen

ambas letras, pudiéndose dar el aligeramiento de la ya’' vo-
calizeda. Esta supresidm es considerada licita por al-Fari-

aT sélo en las raices cdncavas waw.

Hay desacuerdo entre les graméticos en relacion con la
forma primitiva correspondiente 2 sayyid y mayyit. Los gra-
miticoss de Bagfad opinan que su forma primitiva es fay®al,
nabiéndose cambiado la fatha de la segunda radical en kas-
rs, lo miemo que se cambid en bigriyy, patronimico de Bag-
ra. Pero lo correcto es 1o gue opinan otros al derivarlo
del persdigma fay®il, a pesar de gue este paradigma no se
da en la raiz regular. Debido a esta inexistencia, al-Farra’

P - .
opino gue su forma primitiva es fa‘il, aunque su empleo sin




transformer es nulo.

En el paradigma fay‘allila(tun) de las raices cdncavas,

i es 1i{cito el aligeramiento, dado el gran numero de le -
tras que tiene. Si ea de ura raiz y8' contraen las dos g’
y se suprime la y&' vocalizada; pero si es de una raiz.ﬂgg,
se cambia ésta en Eg:, contraen ambas xgl y luego se supri-

me la y&' vocalizada.

Si se pone en plural un nombre irregular de segunda ra-

dical conforme a los paradigmas mafa‘il y mafa‘il, se ha de

conservar la segunda radical segin su forma primitiva de xa’

o waw, salvo que en el plural concurra la misma irregulari-

dad que existia en el singuler.

Cuuando se trata de una raiz céncava y hamzada de terce

ra radical, no sigue la normativa de la raf{z hamzada, sino

que se considera esa hamza como una letra débil, salvo algu
nas excepciones; tal es el caso del participin activo‘corrqg
pondiente a y&'a; segun SIbawayh es y&’in, porque se coloca
en el lugar de la hamza final una y&' al ir precedida de kas-
raj al-Jalil opina que'se ha puesio 1o tercera radical en el
lugar de la segunda y ésta se suprimid. De esta manera, se -

gin STIbawayh, el participio seria igfi' a»ﬁﬁ’ix 4ﬁ§’ih, mien

tras que, segin al-Jalfl, seria yayi' - ya'iy -» y@'in. Asi-

mismo su plural vaws’in tiene dos origenes: SIbawayh dice
W 28 ¥

yawa’1’ - yawd'iy - yawd’in; pero al-Jalll opina que debe

ser iawﬁxi’ - igw&[;x - yawd’in.

En relacidn con el paradigma correspondiente a aéxﬁ',
tambien hay desacuerdo entre los graméticos; SIbawayh y al-
Jal1l opinan que corresponde al paradigma 12f£¢3’ (metdtesis

del parsdigma fa‘ld’'); al-Kisd@’'YI dice cue corresponde al pa




radigma af‘fl; al-Farisi y al-Ajfaé opinan que su paradigma
es af¢ild’, en donde se suprime la hamza que e¢s tercera ra-
dical y se vocaliza con fatha la yB' a causa del alif. Pero
estos dos gramidticos difieren en su singular, que para Abl
P St §37 o o §s1="? o
1-Hasan es fa'l y para al-Farisi fay‘il; mas af¢ila” no co

rresponde al plural de fa‘l ni de fay‘il.

111, 3. Waw y Y&’ en tercera radical

III. 3. 1. Verbos

a) Rafces triliteras. El verbo trilitero se adapta

a los tres paradigmas existentes en la raiz rezular. La vo-

calizacidn con fatha y kasra se da en las rafices y@' y waw,
. . . rd

mientras gue la vocalizacién con damma solo corresponde a

- 2 s 2
las raices waw, excepto en los verbos de admiracion.

Si el verbo es segin el paradigme fa‘ala, se cambia la

letra defectiva en alif. Si se consiruye en pasiva, sera requ

lar el defectivo y&’, mientras que en el defectivo waw, se

cambiz la wBw en ya'.

Cuando se afiade a alzunos de estos verbos la aformati-
va de femenino de tercera persona, continia como estaba si
su tercera radical era waw o ya' (expresas); pero si esta
se habfa transformado en alif, se suprime por encontrarse
dos letras quiescentes. Si esta 18’ se vocaliza, debido al
encuentro de dos letras quiescentes 0 desinencia del dual,

no reaparece el alif porgue la vocal es accidental.

En la conjugacién del pretérito activo de estas raices
encontramos los siguientes casosi
Verbos en los aue la tercera radical se ha transforma-

do en alif en la tercera persona del singular (gazg ¥y rami) .




En las primeras y segundas personas del singular y plural,
el 2lif toma su forma primitiva de wiw o y3’' por ir ouies-
cente, precedido de fatha y llevar el afijo de la desinen-
cia provominal. En la persona ellos dos, vuelve el 2lif a
su forma primitiva y no se suprime, 2 fin de no confundir
el verto en dual con el verbo en sinsular. En la persona e-

1los ce suprime la radical.

Verbos en los gue hay y&' o waw en la farcera persona
del singular (radiya y gagzuwa). Se comportan como regulares,
puesto oue no hay nada que les obligue a cambiar su situa-
cién., Se exceptﬁa la persona ellos en gue se suprime la ra-
dical waw o y&' y se vocaliza con damma la radical que que-
da delente de la waw de prolongacidn caracteristica de la

personae.

En cuanto a la normativa que sigue el imperfectivo es
la siguiente:

Si el pretérito es segin el paradigma fa‘ula, su imper
fectivo se adapta al paradigma yaf ‘ulu, conforme a la analo

4
gia con la raiz regular.

Si el pretérito es segin el paradigma fa‘ila, se adap-
ta al paradigma yaffalu y se conviertie en alif la tercera

radical.

2 i . =
gi el pretérito es fa‘ala, su imperfectivo se adapta
al paradigma yaf‘ilu si se trata de una raiz ya', y al pa-
radigma yaf‘ulu si se trata de una raf{z waw. En ambos ca -

sos la damma final caracteristica del indicativo se supri-

- - . - L
me y la waw o y7' se convierten en letra de prolongacion

de la segunda rauical.

En voz pasiva, su imperfectivo, 2l igual gue en la

ra{z rezular, se adapta al paradigma yuf‘alu, d4ndose siem




pre la circunstancia de gue, al ir precedida de fatha la

tercera radical, €sta se convierte en alif de prolongacicn.

Cuando el verbo se conjuga en el condicional, en lu-
zar de llevar la tercera radical sukunada, €sta se supri-

me z fin 4e no confundirlo con el vervo en indicativo.

V&
b) Rafces con mds de tres letras. Estos verbos pug

den estar en voz activa o pasiva.

Si estdn en voz activa, se cambia la letra defectiva

en alif si su radical era xa’; pero si €sta fuera waw, se
convierte en ya' y después en alif.

En la voz pasiva, al poner kasra en peniltima radical,

la tercera siempre aparecerd bajo la forma de x”.

En cusnto al imperfectivo, se forma siempre conforme
a la anzlogfa de la raiz regular y sigue las mismas nor -

mas del imperfectivo de las raices defectivas triliteras.

111, 3. 2. Nombres
La letra defectiva puede ir precdida de un. letre

guiescente o vocalizadaa

Si es una letra quiesceate, ésta puede ser sana 0
enferma. Si es sana, la waw y la y&’ se comportan como si
fueran regulares y no sufren modificarcidn salve gue el nem
bre sea segin el paradigma fa‘ld y su tercera radical sea
y&' pues los drabes ponen en lugar de y&' una waw en el
nombre, mierntras que el adjetivo rermanece invariable,
5i la letra quiescente es irregular, ésta puede ser s £,

s

waw o ya'. Si es alif, la waw y la ya& cambian después del

alif en hamza cuando estd situada al final de palabra. Pe-

ro si a la palabra se le afiade la desinencia del femenino,




del dual o del patronimico, puede reaparecer la waw o la
ya' tras el alif de prnlongacién. Si la letra quiescente
es waw o y&', ti la has de contraer en la ya' y la waw

gue son tercera radicel.

5i la letra defectiva estd precedida de vocal, ésta

puede ser fatha, kasra o damsa. 5i es fatha, se cambia la

letra defectiva en alif. Si la vocal es kasra, cambia la
waw en y&' y si es ya', permenece cono tal. En ambos casos
se suprime la tercera radical cuando el sustantivo estd en
nominstivo o genitivo indeterminado y se aflade kasra tanwin

como compensaci6n por la pérdida de la tercera radical.

III. 4. Palabras con mdz de una letra enfermz

En las rafces trilfteras se dan todas las combinacio-

nes posibles: enfermas la rimera y segunda radicales, la

segunda y tercera, la primera y terceru o todas ellas.

Como ejemplo de raiz en que todas sus radiicales son
letras enfermas pone el nombre de la letra waw (hay desa-

cuerdo en el origen del alif de prolongacién).

Cuzndo la primera y tercera radicales son enfermas,
pueden ser ambas waw (no se da ejemplo alguno), o ambas
y&’ (s6lo estd el ejemplo de yadayta), o la primera waw y
la tercera ya’' (muy frezuente), o la primera y&' y la ter
cera waw (tampoco hay ejsmplo alguno). Estas raices se com
portan de tal manera gque su primerz radical se adapta a la
normativa ge las raices asimiladas wdw y su tercera radi-

cal 2 la de las raices defectivas.

Cuando lz primera y segunda radicales son enfermas,
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pueden ser las dos y&’, 2 waw, 0 una ya’ y la otra waw, 0

al reveés.

Como ejemplo en que ambas radicales son wEw_s510 se
M &l \ =
da awwal, aunque hay discusion si pertenece a2l paradigma

fa‘%al o al paradigma af‘al.

No se da el caso en que la primera y segunda radicales
sean ya’'.

Las palabras en las que su primera radical es Waw y
la segunda y&', o viceversa, son escasas, no apareciendo
ningin verbo, salvo elaboracién prdctica de los grandti -

CO0S.

Si la segunda y tercera radicales son enfermas, pueden
ser ambas yg', o ambas wéw, o la segunda waw y la tercera

y&', o viceversa.

En cuanto a que la segunda radical sea ya’' y la terce-

ra waw, no se du nombre ni verbo, pues las formas primiti-
vas de al-hayawan y hayawa(tun) son hayayan y hayaya(tun).

Respecto a que la segunda radical sea waw y la terce-

ra y&’', es frecuente. En este caso la segunda radical se
congidera sana, salvo que su conjugacién conduzca a cue una
waw quiescente esté delarie de la y@', pues entonces se can
bia en y3’ y contraen ambas., La tercera radical sigue la
normativa de las rafces defectivas; ello es debido a que,
si se comsideraran irregulares ambas radicales, se junta-

rian las irregularvidades y ello conduciria a la elisidn.

Igual sucede si la segunda y tercera radicales son waw
o xa': la segunda radical se comporta como sana ¥y la tercem

como defectiva, tanto en el nombre couw en el verbo, salvo

l1a contraccién que puede originarse por la unién de las dos




letras iguales.

Cuando a partir de una raiz defectiva hay una redupli-
cacidn de la tercera radical, la primera de las dos iguales

se considera sana y la segunda irregular.

Si las radicales son mis de tres, su primera letra du-
plicada es del tipo de la primera radical y su segunda le -
tra duplicada es del tipo de la segunda radical, aparecien-
do con mucha frecuencia los parcdigmas fa‘lala, fa‘lh y faw-
$1la. En estas rafces cuadriliteras no se da el que su pri-

mera radical sea waw o Y&’ .

IV.- AGERCA DE LA CONTRACCION

Hl sutor distingue dos tipos de contraccidn: la comtrac-

cifn de dos letras semejantes y la de dos letras préximas.

IV, 1. Contraccién de dos letras semejantes

Siempre que se encuentran dos letras semejantes eontran,

salvo que sean alif o hamza. E1 encuentro de dos letras igua-

les puede ser en una palabra o en dos.

IV. 1. 1. En una sola palabra. Si dos letras iguales se

encuentran en una sola palabra, ésta puede ser verbo o nom-

bree.

Si es en el verbo la contraccién es forzosa, salvo gque
ses una forma cuadrilitera. Si las dos letras estdn al co -
mienzo de la palabra puede la segunda ser radical o estar

afadida. Si la segunda es radical (imperfectivo de las for-




mes III, VI y VIII de los verbos cuya primera radical es

$3’), la contraccidn es potestativa. Si la segunda es pre
formative (imperfectivo de las formas V y Vi), la contrac

P 4 4 .
cién es imposible.

Cuando las dos letras iguales se juntan en un nombre,

éste puede tener tres letras o més.

si es trilitero puede la primera estar gquiescente o
vocalizada. Si estéd quiescente, la contraccidn es forzosa.
si estd vocalizada y no es conforme a los paradigmas verba
les, la contraccidn es imposible. Si es conforme a los pa-
redigmas fa‘ila o fa‘ula, la contraccidn es forzosa; pero

si lo es conforme a fa‘ala, la contraceidén es imposible.

Si el nombre tiene mas de tres letras, la contraccidn
es forzosa, tanto si es conforme a un paradigma verbal co-

mo si no lo es.

IV. 1. 2. En dos palabras. Si las dos letras iguales

se encuentran en dos palabras, ambas letras pueden ser sa

nas 0 irregulares.

Cuendo son sanas, puede ser la primera quiescente 0 VO
calizada. Si es quiescente, la contraccién es imposible. Si
estd vocalizada, la contraccidn es potestativa cuando esta
precedida de voczal o de la quiescencia de una letra enfer-
ma, pues si la guiescencia es de una letra sana, la con -

traccidn es imposible.

5i ambas letras son enfermas, puede la primera estar
gquiescente o vocalizadz. Si la primera estd quiescente y
ce trata de uma letra débil, la contraccidn es forzosa; pe

ro si es una letra de prolongacién, la contraccién es im~




posible.

Si la primera estd vocalizade y precedida de veeal, la
contraccidn es potestativa, comd lo es también si esté pre-
cedida de ouiescencia de una letra enferma. La contraccidn

ser{ imposible si se trata de una letra sana.

Finalmente expone la vocal de la contraccién segln los

distintos dialectos.

IV. 2. Contraccidn de dos letras préximas

El1 zutor considera necesario, antes de entrar de lleno
en este spartado, estudiar los puntos de articulacidn de las

letras y sus modos de articulacién.

IV. 3. Las letras del alifato

Enumera las 29 letras, seﬁalando'el desacuerdo por par

te de Abd 1- “Abb@s al-Mubarrad, guien, al excluir la hamza
de entre las letrss, opina que son 28. Considerando las sub
divicsiones que se incluyen en el Corén y en la lengua clési
ca, su nimero llega a ser 353 niin enérgico ligero, la hamza

dulcificada, el alif velarizado, el alif de la imala, sIn

gque se cambia en izm y $3d que es como la z3y. Este nimero
llega a ser 43 si se tienen en cuenta las subdivisiones que
no recoge el Corén ni la lengua culta y que s6lo son expre-
cién de una lengua incorrecta y defectuosas kaf que se cam.
biz por yIm, yIm como k&f, jIm como 8In, $3’ como 1d’, d&d

debilitada, s&d por sin, bad’ por f3’' y za' por %a’ .




IV. 4. Puntos de_articulacidn

El autor sefiala los 16 siguientes puntos de articula -

cidns

12) En la parte mis profunda de la garganta: hamza, 8-
1lif y h#’. Hay desacuerdo entre STIbawayh y Abl l-Hasan res-
pecto a este orden, mostrindose el autor partidario de la

teoria de STbawayh.
20) En la parte media de la garganta: ‘ayn y h8%.
32) En la parte mis externa de la garganta: gaym ¥ i&’ .

49) En la parte mds profunda de la lengua y la supe-

rior del paladar: gaf.
52) Un poco menos profundo en el paladar superior: k&f.
62) En 1a regidn media de la lengua y centro del pala-
dar superior: yim, 8In y y&a’.
7¢) En el comienzo del borde de la lengua y molares con

tiguos del lado derecho o izquierdo: g&d.

82) En el filo de la lengua y la parte del paladar su-
perior un poguito por encima del primer premolar, del cani-

no, del incisivo contiguo ¥y del incisivo central: lam.

9¢) En el filo de la lengua y paladar superior, junto

a los incisivos centrales: nun.

102) En e. punto de articulacién de la nin pero intro-

duciendo el dorso de la lengua hacia el 1lam: rd’.
112) En el filo de la lengua y alvéolos de los incisi-
voss td', dal y t&’.

122) En el filo de la lengua y un poco por encima de

los incisivos centrales: s@d, z8y ¥ sin,




122) En el filo de la lengua y el borde de los incisi-

vos centrales: g&', @8l y %5’.

149) En la parte interns del labio inferior y borde de

1os incisivos centrales superiores: f&’.

15¢) Entre los labios: bE’, mIm y waw.

162) En las fosas nasales: nin ligera.

IV. 5. Clasificacidn de las consonantes segin sus propic-

dades

- Majhiir (sonoras): hamza, alif, gaym, ‘aym, gaf, yIm,

¥, ¢&d, 1§m, nﬁn, rg’, ta’, 4&l,

28y, z3', 481, bd’, wiw y mim,

_Mahmiis (sordas) : hd', j&', n&’, kaf, sIn, sin, 1@,

s8d, 38’ y gaf.

-52d1d (oclusivas) : hamza, gaf, kaf, yim, t2°, t8°,

481 y pa’.

-Rijw (fricativas) : hd@’, na’, sa’, ja’', 4sl, zay, sin,

=)

8in, s34, 4ad, z8’, gayn y f&’.

-Bayniyya (intermedias): ‘ayn, l3m, nin, mIm, rad’, wﬁw;

y&' y alif.

-Mutbag (velarizadas): g2d, ¢ad,

~¥unfatih (no velarizadas): todas las demds.




~Musta‘liyya (enfdticas) : gid, 4ad, t&', z8', gaf,
gayn y jal.

~Munjafid:, (no enfdticas) : todas las demas.

—Mukarrar (vibr:ntes) : ra’.

~Gayru 1- mukarrar (no vibrantes) : todas las deméds.

-Mutagaloal : qif, yim, $8', 481 y ba’.

-

~Musrab : zay, z&’, €81, ¢gd, rd’', hamza, ‘aym,

gayn, l8m, mim y nin.

-Mahtit s hd’.

-Gayru mahtlt : todas las demés.

-Balgiyya : lam, ra’, nin, fa’, b&’

Mugmat (mudas) : todas las demds.

-Mustatil ¢ ¢2d.

-Gayru mustatil 3 todas las demds.

& et

~Munharif (laterales) : l&m.

—Geyru munkerif : todas les deméis.

-Agenn (nasales) : mir y nin.

-Gayru agann : todas las demés.
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Sefialados ya los puntos de articulacidn de las letras
y sus propicdades, el autor pase a estudiar le contraccidn

de las mismase.

IV. 6. Contraccidén de las letras guturales

1a norma de las letrss guturzles en la contraccion es

que, cuando contraen, lo lian de hacer en la mis externa.

Alif y hamza no contraen en ninguna letra, ni tampoco

ninguna letra contrze ea ellas.

Respecto a la letra hd', si precede a la na’, la con-
traccidn es potestativa, pero si la sigue es imposible. Si
1a hd’' se encuentra con la ‘ayn no contrae, salvo si se cam

bian las dos letras, hd' y ‘ayn, en ha'.

En cuanto a la letra ‘ayn, si precede a la hd’, la con
traccién es potestativa, pero si la sigue es imposible. si

se junta con la j&', puede contraer en ella.

V. 1s Contracciéh de las letras linguales

Las letras gaf y kif pueden contraer la una en la otra
indistintamente, pero no contraen en otras, ni tampoco las

otras en ellas.

, Ao - ’
La yim puede contraer en la £In, pero no al reves. En

ella contraen: zi', 4al, t@', t8’, &3l y %2°.

La In no contrae en ninguna letra porque perderia su

sonido articulado "extendido". En ella cortraen la iim, ?Elv

asl, ta’, t3', éal y %@’




La ya' no contrae jamds en una letra sana, ni ninguna
letrs sana contrae en ella, salvo la nin. Cuando va con

wiw, contrae en la y&', tanto si le precede como si le si-

gue,

La d&d no contrae en ningunz letra, aunaue algunos ara

bes la contraen en la &', si bien esto se da raramente. En

ella contraen la t&', dal, t8’, z&8’, &al, %3’ y lam.

La letra 13m contrae en 13 letras: %a’, &', dal, ra',

23y, sin, 5In, s@d, ¢&d, t&’ y z&’. kn ella sdlo contrae la

nun.

Lanfin, siempre que esté vocalizada, contrae en 5 le -

tras: 18m, ra’, mim, ya' y waw. Ante la ba’' se cambia en
‘mim. En ella sblo c-ntrae el lam.

La r3’ no contrae en ninguna letra y en ella solo con-
traen el lam y la nin.

les letras ta', dal, t&’, z3', €3l y %2’ contraen cada
una de ellas en las cinco restantes ¥y eStas contraen en e-

11a. Contraen también en la dad, sIn, ﬁim, sIn, g8d y zaye.

Las letras gad, sin y z&8y sblo contraen la una en las
otras, ya que, &l contraer en otras distintas, perderian su
cualidad de silbantes. En ellas contraen el lam, la ta’, dal,
ta’, ga’, 4Bl y 32,

La £5' no contrae en sus préximas y en ella sélo con -
trae 1la ba’.

La b’ contrae en la f&' y en ella misma, pero en ella

no contrae ninguna letra.

: [ S
La mIm no contrae en ninguna de sus proximas y en ella

contraen la niin y la ya'.
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La W&o no contrae en ninguna de las letras préximas a

ella y en ella sdlo contrae la nin.

S s,
IV. 8. Contracciones usadas por los lectores coranicos

En este apartado se estudian las contracciones que e-
fectdan los lectores cordnicos en relacidén con lo estudia-
do anteriormente, no siendo, por tanto, 1icitas gramatical-

mente las contracciones por ellos realizadas.
AbT Amr contrae la b&’ en la b3’ aun yendo precedi-

da de guiescente. Igualmente contrae lu mim en la va', la

43’ en &&l, ha’ en ‘ayn, siIn en 5In, ¢&d en §In y nin en

12m.
A1-KisE'T contrae la fa’ en la ba’.

Ibn Kasir contrae la td’ de la preformative de. im-
perfectivo en otra ta’ oue le siga. SIbawayh no considera
1{cita 1a sukunacidn de esta t3', pues ello exigiria un

alif wasla.

A1-YazIdI, toméndolo de AbT ‘Amr, contrae la yIm en
la t3’.

Ye'qlb al-BadramI y AbU Bakr b. Muyakhid, siguiendo a
AbT ¢Amr, contruen la r8’ en el 1lam. Respecto a esta con-

traccién, hay desacuerdo entre al-Farra’, cue la considera

1{cita, y Sibawayh, oue no la observa.




V.- ANALOGIA DE LA RAIZ SANA Y LA ENFSRMA CON EL PARADIGMA
REGULAR

En este capitulo, sesin el provio autor advierte, se
explica cdmo se construye un apalabra conforme a otra que
cse toma como modelo, es decir, como se va colocando cada
radical en e) lugar de la radical del modelo, la letra ser
vil en el lugar de la servil -si la hay en la palabra a cu
ya semejarnza se estd construyendo-, la letra vocalizada en
su lugar, la guiescente en el suyo y las vocales de la fie

xidn conforme a sus semejantes.

En relacidn con esta adaptacidn hay tres teorias: no
es 1{cita, siempre es 1fcita y una posicidn intermedia. El
autor se muestra partidario de lo expuesto aﬁteriormente,
pero distingue dos partes, cuando es licita la derivacion

y cuendo no lo es, con sus diferentes apartdaos, cegin sean

sanas todacs sus radicales o irregulares alguna o varias de

ellas,

V. 1. Reglas secundarias de las formas en las gue es 1=

cita 1la derivacidn

Ve 1. 1. Raiz regular

V. 2. Raiz irresular de tercera radical

.
T {7z irregular de segunda radical

irregular de primera radical

irrecular de tercera y segunda radicales




¥. 1. 6. Raiz irregzular de primers radical con waw y

tercera con ya’

V. 1. 7. Raices hamzadas

V. 1. 8. Raices geminadas

V. 2. Reglas secundarias de las formas en las gue no es

1{cita la derivacidn

Al igual cue en todos los casos anteriores, el autor se

limita a poner e jemplos

XXX XXXXXXX X XL X XXX XXX XXXXXKXX




GRAMATICOS CI7 12005 EN EL MANUSCRITO

La lator de estos gramaticos fue la de fijar las aormas
de la iensua. Estos gramaticos se agruparon en L0rno a aos

grandes escuelas, Bagra y Kufa, que se distinguen por los

diferentes métodos yue utilizan para determinar dichas nor-

mass

Mtodo anrldgico de Bagra.- Los gramiticos de Bagra in-

tentaban cacontrar en el lenguaje las mismas leyes'nue en el
vensamiento, la naturaleza ¥y la vida. Al igual oue este mun-
do organizado estd regido por unos supuestos 1légicos, asimig
mo esta 1dzica debe encontrarse en el lenguaje. E1l estudio
de 1la lenzua arabe, es decir la lengua del Cordn, y sus mis-
terios ers para los gramdticos bagries una ciercila sagrada.

Su método, pues, estd basado 2n el gijas o analogia.

Método aralitico de Kifa.- Par-. los gramiticos de Kifa

ja fuente primera de la gramética es todo el material lin -
giif{stico. Frente al sistema analigico-racional de Bagra, la
justificacién de un hecho del lenguaje ests asegurada, ante
todo, por su existencizs misma. E1l hombre de Kiifa es primor -
dialmente un asrdiente buscador, un compilador de poesia y Vo

czbulario.

En la segunda mitad del s, IIL/IX e tracladCé el centro
culturzl a Bagdad, cuyos gramdticos cuisieron asumir el pa -
pel de érbitros entre las escuelas de Bagra y "lura y ser cen
trc de seneiliacidn y eclecticismo, intentando armonizar los

resultados conseguidos por sus precursores; pPeEro e€s de nota




pien en un principio existierin divergencias entre
amdticos intcgrados en esta escuela (recuerdese la -

wontroversis mantenide por al=Mubarrad y Pgtlab), los gramé

s’
4

o . . . o~
hardadfes =icuieron, p-incipalmente, la linea bagri.

igta es la tesisz Sradicional expuesta por ¢thd el-Jdalll

: e ‘ ; A ; : 2
en su Brdve hiztoire de la 1ittérature arabe (Paris, 1946,

119-120); pero Fleisch, en el cunitulo gue dedica a los métg

dos de los sramiticos drabes en su Traiteé de Philologie I
| J ?

(Beirut, 1961, 11-15) no se nuestra partidario d¢e este sin -

creticsmo bagdadi y prefiere utiliizar el tfrmino bagdadiyyl-
= L i

na, al igual gue hizo Ibn ?innI, para referirse a un Zrupo

s o 0 . s A .
de gramaticos ocue merscia una designacion especial.

- ; 5 .
I.- Escuela gramatical de Basra

AbT =0 ¢4bd A113h b. AbT Ishia (117/734).

Abfi t. al-A18’ (154/770).

AT 21-Rapmdn al-Jalil b. Apmad (L75/791).

AbT Bifr b. ‘U$smEn b. Qanbar SIbawayh (177/793).

YOnus b. Habvlp ~1-Dabbl (182/798)

AbT Muhammad Yahy: b. al-Mub@rak al-YazIcl (202/817).
€417 Nupamnad b. al-MustanIr Quirub (206/621).

1-Hasar al-Ajfas (-215/830j.

* Los graméylcos de las tres escuelas se han ordenado cronolé
gicemente por la fecha de frllecimiento. La correspondiente
referenciz bio-bibliczrifica sobre cadw uno de ellos se ofre
ce en las notas relativzs a la traduccidn espaflole. Para su
locslizacidn, nuede verse el Indice oromistico.
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AbT Zayd SE*Id b. Aws al-Angari (215/830) s

AbT Sa'Id ‘Abd al-lMalik b. Qurayb al-Agma‘i (216/831).
AbT 1-Easan Al b. al-Mubdrak al-Lihy&nl (222/831)
AbT *Ubayd al-Q@sim b. SallBm al-larawl (223/838).
AbT ‘Umar $81Ih  b. Ish8q al-Yarml (225/649).

AbT ‘Usmin Bakr b. Nuhammad al-l@zind (249/663).

II.- Escuela gramatical de Kiufa

AbT 1-Hasan ‘AlT b. Hamza n. ‘Abd Alldh al-Kisd'I (189/

805).
6717 b. al-Hasan al-Ajrar (194/810).
AbT Zakariyya Yanyh b. Ziydd al-Farrd’ (207/822).
Ab@ ‘Amr al-Baybinl (210/825). 5
[}

Ahmad b. Muhemmad b. Ziy&d Ibn al-A¢rabI (230/845).

AbT Yisuf Yatolb b. Ishic al-Sikkt ( 244/858).

Escuela gramatical de Bagdad

AbE 1-¢Abb3s Nuh. b. YazId al-Mubarrad (2o05/898).
ALT 1-‘AbbAs Ahmad b. Yahyh Pa‘lab (291/903).

Abil 1-fasan Mug. b. Apnad Ibn Kaysan al-NanwI (293/911).

-

AbT Ish8c Iprahim b. al=3ar7 be. Sahl ¢1—Za?§aﬁ (311/

923).

~

AbT Bekr ibn al-sarrdy (316/920). :




(

6. AbT Bakr Muh. be. al-Hasan ibn Durayd (321/933).
7. AbT Bakr ibn Nuy@nid (324/936).

8. AU i-gasim ¢arab b. Ishdc (327/949).

9, Abl Bakr al-Atpar ibn Migsam (355/96€5)

10, Abd ‘AlT al-Hasan b. Aumad al-Faris® (377/987).

11. AbG 1-Fath ‘UsmZn ibn YinnI (392/1001).
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TR ) T N AN Y T T ATY) AT | AT ARTMA
BCTORES CORANICOS CITADOS &N EL MANUSCRITO

Conocida es la necesidad oue hubo de fijar el texto co-
ranico en uno solo, la Vulgata, y la importancia oue tuvie -
ron los lectores cordnicos cn el establecimiento de las nor-
mas fonéticas para conseguir una lectura perfec*a. Prueba de
ello ez el apartado ogue se les dedica en el manuscrity den -
tro del capitulo de la contraccidn. Los lectores alli citados

son los siguientes.
1. AbU IshEq ‘Abd A118h . 1bI Ishdq (117/734).

o, ADE Mo‘bad ‘Abd Alldh b. Ka$Ir al-DarinI al-Makki (120/
737).
3. AbT ‘Amr b. al-*AlE’ (154/770).
4. Hamza b. Hablb (156/772) .
5. Abli 1- Hasan *AlT b. Hamza b. ‘Abd AllSh al-Kisa'1 (189/
| 805) .
6. LT Nuh. Yahyh b. al-Nubfrak =1-YazIdl (202/817) .

7. To%cTb al-Hadrami (205/€20).

8. AbU Bakr zl-‘Attar b. Liacsam (355/965).
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